~Ogri skupaj vse zunanje zadeve,
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Teéaj XXXIX.

Ka) rete nad kmet?

Kdor hode svoje pridelke, recimo #ivino,
sadje, prodati izven nase driave, mora
pladati na meji po trgovinskih pogodbah do-

znesek v denarju, kar imennjemo carino.
Med avstrijgko in ogrsko driavno polovieo
dosedaj ni bilo nobene carine, ampak vsi
ogrski pridelki go se lahko pri nas in nadi
na Ogrskem prodajali in kupovali, ne da bi
trebalo na mmah plaevati pristojbino. Toda
mogode je, da se bo o razmerje kmalu spre-
menilo.

Pri zadnjih drZavnozborskib volitvah so
nnm?ﬂl na Ogrskem Kodntovei, ki nodejo z

Avetrijoi nié ye skupnega imeti razven
j imamo namred z
ijake in
in druge pogodbe 8 tnjimi driavami, vojsko
in momnarico, denarno gospodarstvo za skupne
potrebddine, denar in devarno veliavo, felez-
mice, ki se dotikajo cbeh drZavnib polovic in
glnﬁna postave o vojadtvu. Vsega tega nofejo

vdutovei imeti veé skupno z pami, ampak
sami za se, le vladarja hofejo imeti fe istega,
kakor mi Avstrijei, Seveda jim zadnjega nihde
ne verjame, kajti kadar bo prifel das, bi tudi
vladarja odslovili ter si wstanovili ljndo-
vlado,

Kodutovei torgj zabtevajo loditev Ogrske
od Avstrije. Nad cesar se je e izjavil, da jim
pad dovnh loditey, le vojadtvo de mora ostati
lkupno in tnd] mstapstvn mme driava na

osebo cesarjeve, Dosedaj

zunaj, Veled tega bi ne bilo nemogode, da se
Avstrija in Ogrska kmalu vsaj gospodarski
lotita, to se pravi, da si postavita svojo ca-
rino in da tudi z drugimi driavami sklepata
trgovinske pogodbe vsaka za se.

Kaj refe nad slovenski stajerski kmet
na to, ée se gospodarski lofimo? Ali bo mu
hasnila ali bo mu fkodila taka loSitev? Na
to se ne da odgovoriti natanéno. Murski po-
ljanec bo vesel, ¢e se zaprejo meje ogrskemu
fitn, ker bo potem draZje svoje Zito prodajal.
Sedaj pa mn dela ogrsko Zito v trinem svetn
sploh in posebno de pa radgonskem Zitnem
trgn veliko tekmovanje. A pohorski im sa-
vinjsko-planinski Slovenec ne bosta tega vesela,
ker si morata #ita kupovati in bi jima gospo-
darska lodites podratila kn . Isto je z yinom.
V vinogradnih * krajih bi , e ne bo
smelo ved ogrsko pristno in napristnu vino k
pam, a kjer & vino knpujejo, tam ne bo ve-
selja. Nasi lesotrici gotovo ne bodo veseli, fe
s¢ jim oteZkod s carino trgovanje po ogerskem
in balkanskib defelah. Enako ima dvojno
stran, solofno za nekatere kraje, senfno za
druga kraje, tudi trgovanje s sadjem, slanino,
krompirjem, peratnine itd. Edino menda glede
divine na Slovenskem Btajerjn ni pasprotuih
misli. Iz tega sledi: Siovenski Stajer v
avajib pridelkih nima enotnega znadaja, ampak
je tako rarmoliten, da je teizko sploéno
odgovoriti, ali bi mu gospodarska loditev z
Ogrsko fkodila ali ne! Nekaterim krajem bi
pné akodlls.. drogim pa hasmln'
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Na lovu.
o
(Daje.)

.Ce nam kaj pride na pot*, rede Janez
pomembno,

p Nu menim, da mi ne boste preved dkode
paredili in da ne bo teklo preved krvi.®

«Kdo pa ve?* vprasa podtar prevzetno.

"Nu gaj ni¢ ne pravim. Kaj pa boste
ltreijali ™

»Kar dobimo !*

SAli hodete psa ?*
‘:e\feda., seveda! Brez pea ni nid,* govori

B:mta.h
jte, prinesem vam orokje!®

Uﬁitalj je porabil ta das, da se je obrnil
do tovaridev :

pNoréuje se iz nas! Glejte, da pride on
v sramoto, & ne mi. Kar se mene tife, jaz
bom storil svojo dolinost . . .“

Moléali so0 s,

oNapeti nam je treba vse sile. Ker ée
pridemo prazni, se nam bodo smejali. A toga

Vm? reéo Smitek.

Kakor refeno, kar se tife moje osebe,
vam po?cm, da se brez plena pe vrnem domoy,
In de zadenete Se vi, gospod Janez, kako zve-
rino, bomo Ze imeli kaj pokazati.®

»Saj smo étn;;el“ zamrmra Janew.

pStirje smo“, pritedi uéitelj. ,Tudi na
vas se zanadam, gospod Smitek. Al ste prvié
na love 7%

Ce bi slavni obéinski tajnik hotel govoriti
resnico, moral bi pripoznati, da doslej e ni
imel puske v rokah. A sramoval se je, to po-
vedati med tako odlitnimi lovei, za to jo od-
loéno pokimal z glavo,

«A, seveda! Vedkrat Je!®

rPotem je dobro. Nekaj vaje Ze imate,

50 dosti vredno. Vi pa, gospod Gréar,
vem, da ne boste zaostajali. Pogumno naprej
in z nami je srefa junadka!®

»Ahm!® Prifel je ta glas iz podtarjevega
telesa.

,Stvar je toraj dognana“, nadaljuje Cud.
JSeveda je odvisna“lgvska srefa tudi od dru-
gih stvarij, s katefmi jo treba radunati. Jako
vaina stvar na’' lovu je pudka, in de ta ni
dobra, ni upati na plen. Jaz bi znal o tem

no smemo pustiti, tega ne! Upam, da se strinjate
% monoj vei?®

mnrnikm povedati.*
,Pa dobre puike so redke®, refe Smitek.

Kmetsko stalidde na Slovenskem Stajerju
bi menda bilo. torsj edino to pravo, 8i
gospodarske loditve ne Zelimo, vendar ne bo-
jimo se je tudi ne tako, da bi se morali od
Ogrov drago odkupiti, ako de hodejo nadalje
ostati z nami skupaj.

Novi lovski zakon.

Govor defeluega poslanca dr. Jurijs Hradovea o priliki
razprave o novem lovakem zakonu v dtajerskem defel-
nem zhora,

Visoka zbornica! Reklo se je Ze, da je
danes predleZedi naért lovskega zakona nastal
iz pogajanja med strankami. Mi ga bomo
tedaj, akoravno se ne more smatrati kot vzor
zakopa, odobrili in se bomo tudi ndeledili ug:—
drobne debate. (Kliei: Vrlo!) Ros je, da neka-
tere dolodbe, kakor posebno §§ 21, 24 in 30,
prav znamenito zboljsajo sedanje razmere, po-
sebno dolodba, da se naj lovska zakupnina
(najemnina) razdeli bodisi na podlagi velikosti
zemljo ali zemljiskega davka, dalje dolodba,
da se obdinski lov tudi lahko zvréi po zveden-
cih, in posebno dolodba § 30, da se sme lov
tudi dati v zakup (najem) po prostem dogo-
voru.

Nasprotno so pa spet droge dolotbe v
tem nafrtn, ki mi ne ugajajo. Seveda smo
prepridani, da nam ni mogode, jih predrugaditi.
To so posebno dolodbe o postopanju, kako je
izvedeti in doloditi odikodnino, namreé dolodbe
o razgodiféu (razsodnikib ali izwl;amh sodni-
- —

oSeveda so redke. Dandanes je dobra pu”
fka zlata vredna. Zato pa se ne more pre-
rokovati izid in uspeh lova.*

Ta hip je prifel Zupan s puikami.

»Gospod Cus, vi vzemite to-le! Navadno
streljam jaz Injo. In kdo de nima puike? A

vi, Bmitek! Cakajte, vam jaz nabadem !*

.Na videz jo dobra puska®, sodi Cus.
,,b'pam, da tndi dobro mede.®

»Mislim da, samo zadeti je treba! Koliko
patronov vzamete ?

,Vzamem ve¢ vrst. Morda pride kaj
veljega,”

.Pa ne streljajte po nepotrebnem 1¥

wHvala vam lepa! Pojdimo! A potrpite
fe nekoliko, gospod Gréar, potrpite! Dopoldan
je Se dolgo in utrndili se boste po jarkih in
godiéavah dovolj.*

Podtar je namret med tem potegnil ste-
kienico in pil po malem iz nje.

oZa kratek ¢as, gospod Cud!®

Gospod Cué je samo zmignil z rameni in
fel vaprej. Zupan pa se je smejal, vided, da
bo e poftarju strafno dolg é&as, ker ob po-
loviei steklenice se ne bo mogel tolaZiti celo
predpoldne.

oMunogo srede!* zaklical de je Zmpanov
blapee za lovei, ki 8o ponosno korakali v hrib.
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kih); kajti mi smo preprifani, da se na mnogih
krajib wniti ne bodo nadli mo#je, ki bi bili
amokni, prevaeti ta posel, moZje, ki bi bili
sposoboi, izpolnjevati vse predpise pri razpravi,
teravno smo v drogem ozira zadovoljni, da ne
pristoji vel razsodba politiénim oblastvom, ker
je taistih uradovanje bilo vsaj po nadili sku-
snjah veliko prepodasno. Zeleli bi bili, da se
bi bila preodkazala razprava v takih slvéajih
sodiséu. (Medklie: ,Odvetnikom!*) O, ne!
Cisto lahko bi se bila sprejela doloéba, da se
strofki za pravoega zastoppika ne povrnejo.
Gospoda!  Vedina sluéajev bi se vendar resila
v bagatelnem postopku in za bagatelne pravde
se navadno odvetniki ne trgajo. Sieer je to Se
drugo vpradanje, je li bi bil poseben razlodek
med strofki bagatelne pravde in strofki obrav-
nave pred razsodiséem. To pa le mimogredé
omenim; saj itak v tem obziru ni upati na
kako spremembo in je mi tedaj me hodemo
prediagali.

Paé pa mislim, da smemo predlagati spre-
membe glede nekaterih drugith dolofeb, in
upam, da bo vetina visoke zbornice te predloge
tudi sprejela.

Po dolodbi § 57 smejo obdine, v katerih
s prebivalstvo vedinoma peda z vinorejo, iz-
trebiti zajea v svojem obsegu. (Medklic: ,Bpada
v podrobno debato!®) Mislim, da pribranim
gospodom ¢asa, de prednadam seda) Ze nade
dotiéne predloge. Mi Zelimo in predlagamo, da
se ta praviea podeli tudi obéinam, v katerih
se prebivalstvo zelo peda s sadjerejo; mi bomo
tedaj stavili v tem ozirn pri tej tofki premin-
jevalni oziroma dodatni predlog. Kot take ob-
Gine bi se morale smatrati posebno tiste, v
katerih se goji sadjereja v takem obsegu, ki
je za gospodarske razmere dofitne obdine ve-
likega pomena. Obstoji i ta okolnost ali ne,
to naj bi se dolodilo ravmo tako kakor gledd
vinoreje. Prepustilo bi se naj to ravno oni isti
oblasti, ki mora potrditi dotiéni obéinski sklep.

Tako je prepredena vsaka samovoljnost;
kajti v takih sluéajih storil bi naggﬂu obdin-
ski odbor dotiéni sklep in potem bi se de le
moral odobriti ta sklep od okrajnega glavar-
stva. Zloraba bi bila nemogoda.

Dalje grajamo doloébo § 62 v prvem od-
stavku, ker smo mnenja, da se otroei, ki mo-
rajo #e hoditi v dolo, ne bhi smeli rabiti kot
gonjadi. Stavili bomo tedaj tozadevni gpremin-

jevalni predlog.
(Honee prihodnjit.)

Rusko-japonska vojska.

Vrhovni poveljnik general Kuropatkin od-
stavljen, to je najzinimivejsa vest iz bojiséa.
Dne 16. t. m. ga je ear odstavil in na njegovo
mesto zacasno postavil generala Linevida,
dozdajsnjega poveljnika I. armade. Kdo bo na

Y.

V gozdu je gospod Cud Se enkrat spre-
govoril :

,Sedaj pa le pozor, gospoda! Streljali
bomo na vse, naj 8 bo ptid ali kaj drugega.
Na lova je treba paziti na vee! Ue se za-
ziblje veja, ¢e zadumi listje, na vsak glas je
treba posludati, Ne govorite preglasno, da lahko
énjemo veak Sum!®

JKaj pa pes?* depefe Smitek.

oPea bom imel jaz pri sebi,* odgovori
uditel). ,Mislim, da nima nihée niGesar proti
temn.*

cJaz %e ne* mrmra postar,

»Torej je dobro. Le pazite! V kratkem
pridemo v smrefevje, morda dobimo tam kako
veverico.*

Po kratkem molku je
daljeval svoje podudno predavanje,

,Ce kdo kaj ustreli, naj takoj zopet na-
base, ker ni veelej, da je Zival mrtva. Sicer
imamo vsi dvocevke, toda gotovost je vselej
dobra reé. Merite pa le dobro, da pe kvarimo
zastonj smodnika!®

,Gospod Cud, vrape!® vzklikne Smitek.

»Ali gremo nanje?® vprada Janez,

,Cakajte, da vidimo, kam se vsedgjo®,

Cué na-

odgovori uitelj. ,Le podakajte! Koliko jih
je? No, ni ravno predaleé! Jaz pojdem nanje!® |

Baaiei o S G |

Kuropatkinovo mesto prifel kot stalni poveljnik,
se fe dosedaj ne ve. Govori se, da general
Dragumirov ali pa veliki knez Nikolaj Nikola-
jevié, vrhovoo vodstvo vojadkih operaeij Li-
nevid, prvi def gensraluega §taba Suhum'}inor,
drugi def generalnega dtaba Saharov. Po-
veljniki treh armad Kaulbars, Grippenberg in
Herdelman.

Doe 12, marea L L je prevzel general
Kuropatkin vrhovno poveljstvo. Ze takrat je
priporodal ruskemu ljudstva potrpljenje. S tem
Je pokazal, kako dobro je poznal ruske razmere
v Vebodni Aziji. Vedel je, da so ruske Jete
v Vzhodni Aziji malenkostne, da komaj za-
dostujejo za varstvo Zeleznice. Pred topovi
sovraZnika je moral zbrati svojo armado, vedno
se skrbno izogibajoé odlodilne bitke, predenj
se ni za to éutil dovolj modnega.

Toda niti Bog ne naredi vsem [judem
prav, kaj de le dlovek. NezadovoljneZi so za-
deli vzdigati glave, ker se je Kuropatkin vedno
umikal, Hoteli so 2mag, ker niso poznali tefkega
poloZaja raske armade. Neki dopisnik pripo-
veduje, da se je Kuropatkin kljub svojim na-
telom, se vedno nmikati, dokler ne pride uﬁodau
¢as za odlodilni udaree, vendar vsled vednega
godrojanja odlodil, sprejeti pri Mukdenu bitko,
v kateri je pa bil vsled japonske premo&i pre-
magAan,

Pribodnji poveljnik bo imel mnogo laije
stalifte. Nadel bo organizirano rusko armado,
oslabljeno japonsko pa precej daleé od domovine,
kar oteikodi njeno dovazanje, Najhujde fase je
prestal Kuropatkin in kar je ta sejal, bo njegov
naslednik Zel.

Umikanje se vrdi, kakor porodajo iz
Petrograda, sedaj v najlepiem redu. Japonci
veled utrnjencsti niso mogli moéno pritiskati
za umikajodimi Ruosi. Na vsakem ugodnem
kraju se ustavijo Rusi ter odbijajo Japonce.
Tako se poroda, da so pri reki Faoho imeli
Japonei 1000 mo# izgub. Kje se bodo Rusi
zhrali in ustavili, se ne ve. Brikone de le pri
Harbinu.

Kuropatkin se poslavljs od srmads,

Neki ruski porotevalec pide o tem: Kdor
je videl Kuropatkina pred odhodom v Harbin,
pravi, da je napravil nanj jako Zalosten
viisek. O¢ njegove so medle in lede globoko
v votlinah. Kuropatkin je dejal k svojim
spremljevaleem: ,Vso zalogo velikih kridev
sem razdelil med najpridnejde med pridnimi.
To je bilo moje zadnje delo kot armadni po-
veljnik“, Nato so v Harbinu navzode dete de-
filirale mimo Kuropatkina, ki jih je Zalostno
gledal. Kuropatkin je stal pri odprtih vratih
svojega Zeleznifkega voza, pozdravljal vnjake
in jim Kklical besede tolaZbe in navduSenja.
Ko je zadnji oddelek prikorakal mimo njega,
je odvezal sabljo in jo oddal adjutantn z

,Kam pa naj gremo mi?*

o Vi pojdite kar tu spodaj naprej. Jaz
grem za vranami, ¢e kaj zadenem, potem pa
pridem &ez vrh za vami. Cul bom tako, de bo
kdo kaj streljal.”

To vekdi je Cud oddel proti vrhu, kamor
je bila letela jata vran. Svojim prijateljem se
Je takoj pokazal veddega lovea. Pusko je nosil
v roki, vedno pripravljeno na strel, telo un
gnjeno, klobuk potladen na &elo. Tako je lazil
oprezno in podasi dalje.

Njegovi prijatelji so &li po slabo ubojeni
gozdni cesti naprej. Gledali so sicer mnogo,
a videli malo. lémitak, ki se je menda hotel
posebno odlikovati, vodil je s posebno vnemo
ona dva. Z ofmi je hotel predreti vejevje, z
nfesi vjeti vsak najmanjsi Aum. Ali samo
veter je lahno vel skozi listje.

»Tu morajo biti veverice,* Sepne naposled
Janezu.

Ta mu pritrdi.

,Kraj je res kakor nalaié zanje!®

.In koliko je #ira po tleh!®

,Le pazite, gospod Bmitek !

#Da, 'tn morajo biti veverice!" prikima
postar.

(Dalje.)

izrazom, o katerem adjutant pravi, da ga
ne more ponoviti. Poroda se tudi, da je bil
Kuropatkin pri slovesn od svojih vojakov zelo
ginjen ter je vzkliknil: _Kaj bo sedaj z
armado 7¢

Zaksj jo bil Kuropstkin odpokiiesn ?

Iz Petrograda se poroda, da je dobil ear
doe 16. +. m. od Kuropatkina brzojavko, v
kateri prosi, da bi smel en mesee ¥
Petrogradn na poditkn. Car je bil tega
silno nejevoljen. Poklide k sebi generala Hes-
seja, Knropatkinovega prijatelja, in mu pokale
brzajavko. Jezmi ear je lastnorodno napisal
dve brzojavki, emo za Kuropatkina, ki mn
naznanja, da eprejme njegov odstop, drugo za
Lineviéa, ki ga imenuje za nadpoveljnika
armade, Kuropatkinova usoda je bila odlodena
v malo trenntkih. Od druge strani pa se
rofa: V kronskem svetn, ki se je vrdil v
Carskem selu pod carjevim om, s8e
je med drogimi vréil todi sledeéi prizor: Dodlim
generalom je bilo marofeno, posvetovati se
izkljuéno le o sredstvih za nadaljevanje vojske.
V glavni seji je car sam izpregovoril: ,Gos-
poda moja! General Kuropatkin je dufevno
pobit, Toda v tem trenutkn je njegov ungled
dvojen, kajti dele sedaj spoznam velike usluge,
ki mi jih je doslej izkazoval v vojski. On mi
podaja svoj odstop. Ne pozabite pri njegovi
nesredi na njegove velike kreposti! Dovoljujem
Vam, da se takoj priénete posvetovati o tem,
naj se-li pusti Kuropatkinn vodstvo armade.®
Vsi generali so bili silno ginjeni. General Dra-
gomirov je izpregovoril prvi; v kratkem je
orisal Knropatkinovo delovanje ter sledmjid
prodlagal, da se ga odpoklide. Tem izvajanjem
s0 se pridrokili tudi drugi generali, nakar se
Jje = veemi proti trem glasovom sklenilo, od-
poklicati Kuropatkina.

Kuropatkin poveljnik [ armads.

Predno se je Kuropatkin odpeljal iz Har-
bina, brzajavil je earju, naj ga pusti na bojiséu,
ki je za njega sveto mesto, de tadi kot
vojaka. Progil je, da mn da ljnidtyo 1.
armade, katero je prej poveljeval Linevié. Ker
je Linevi¢ tudi to proénjo podpiral, je car v
to privolil

Driavni zbor.
Imunitetni odredi.

Nekateri driavni poslanci razZalijo zunaj
zhornice to ali ono osebo; a sodnija sme pre-
ganjati poslanca e le m, kedar je k temn
dovoljenje dala poslanska zbornica, Obstaji pa
poseben odsek poslancev driavnega zbora, ka-
teri presoja, ali se naj poslanec izrodi sodnij-
skemu preiskovanju ali ne. Ta odsek se ime-
nuje: imunitetni. Ta odsek je predletil
zbornici, naj se sodiddn izrodi poslanee grof
Sternberg. T oslanca je v nekem casnikn
raztalil ﬁdovig Enpisnik PeniZek. Grof Stern-
berg ga sreda v zhornidnem poslopju ter mu
odmeri par gorkih za ndesi. Penifek idfe sod-
nijske pomo&i. Vsenemdki poslanec Hauck se
je pa progresil muogo hujée. Hauck je v svo-
jem protostantovskem ¢asniku grdo sramotil
presveto Refnje telo. Drfavni pravdnik zahteva
od poslanske zbornice, na) se mu izrodi ta
grdi poslanec. Imunitetni odsek je po vedini
glasov sklenil, wvgoditi tej praviéni zahtevi.
A gotovo se bojo vsenemski in socijaldemo-
kraski poslanci ustavljali v zbornici, izroditi
svojega pajdasa sodniji. Vsaj so se temn
ustavijali Ze v odsekun njihovi pristasi.

Proé od Ogrske!

Vsled movih driavnozborskih volitev na
Ogrskem je ondi zdaj v velini tista stranka,
ki bi rada takoj dosegla, da se Ogri popolnoma
lodijo od Avstrije, toraj, da imajo Ogri od nade
avstrijske popoluoma lofeno ogrsko vajno, svoj
lastni denar, da se pobira na Ogrski meji ca-
rina za stvari, ki se tje uvaZujejo. Ogri in
Avstrijei bi imeli le & skupnega vladarja. Ker
toraj Ogri delajo na to, da se lodijo od Avstrije,
se je dozdevalo primerno nemiko narodni stranki
v avstrijski poslanski zbornici, da je po dr.
Derdati vlozila tale predlog: ,naj se izvoli od-




